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VIDEO ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE VIDEO
VIDEO INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

Scan the QR code at the beginning of the assembly instructions for
each model to view an assembly video of each model online.

scannez le code QR au début des instructions de montage de chaque
modele de visionner un montage vidéo de chaque modgle en ligne.

Escanee el codigo QR que se encuentraal principio de las
instrucciones de ensamblaje de cada modelo para ver elvideoen . )
linea del ensamblaje de cada modelo. Join the Creatto community! #creatto

Jgindre 1a Creatto communauté! #creatto
Unete a la Creatto comunidad! #creatto




GENERAL ASSEMBLY * PROCEDURES PROCEDURES D'ASSEMBLAGE GENERALE - PROCEDIMIENTOS DE ENSAMBLAJE GENERAL

Connecting the tiles with the connectors (the plus-sign shaped pieces)
Connexion des tuiles avec les connecteurs (les pieces en forme de signe plus)
Conectar las piezas con los conectores (las piezas en forma de cruz)

1. Insert one arm of the connector into the outer
slot on one edge of a tile.

1. Insérez un bras du connecteur dans la fente
extérieure d'un bord d'une tuile.

1. Inserte uno de los extremos del conector en la
ranura de uno de los extremos de la pieza.

2. Weave the arm back through the tile by
inserting it into the inner slot.

2. Repassez le bras a travers la tuile en I'insérant
dans la fente intérieure.

2. Inserte de nuevo el extremo del conector
haciendo un tejido, insertandolo de nuevo en la
ranura interna.
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This arrow symbol instructs you to flip the assembly over.
Ce symbole en forme de fléche vous indique de retourner I'ensemble.
Este simbolo de flecha le indica que le de vuelta al ensamblaje.

)3 Always pay attention to the
» /K| direction of the folding line!
2 Faites toujours attention a la
direction de |a ligne de pliage !
X iSiempre preste atencién a la
»R« direccion de la linea de plegado!

The arrow pointing to the dotted line instructs you
to fold the tile along its folding line.
La fleche pointant vers la ligne pointillée vous

indique de plier la tuile le long de sa ligne de pliage.

La flecha que apunta a la linea punteada le indica
que doble la pieza por toda la linea de plegado.

In general, the first
time a piece is
introduced in the
assembly, it is
shown in color.

En général, la
premieére fois qu'une
piéce est introduite
dans |'assemblage,
elle est représentée
en couleur.

En general, la
primera vez que se
introduce una pieza
en el ensamblaje, se
muestra de un color.

The pieces already
added in a previous
step are usually shown
in white or grey.

Les pieces déja
ajoutées lors d'une
étape précédente sont
généralement
représentées en blanc
ou en gris.

Las piezas que se han
agregado en los pasos
anteriores
generalmente se
muestran en color
blanco o gris.
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Done!




DOLPHIN- DAUPHIN - DELFIN
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DRESS - ROBE - VESTIDO
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Done!
C'est fait !
iListo!
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Do not mix old and new batteries.
Do not mix alkaline, standard
(carbon-zinc), or

rechargeable batteries.




